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PLEC DE PRESCRIPCIONS TÈCNIQUES QUE HA DE REGIR LA 
CONTRACTACIÓ D’UNA PÒLISSA DE RESPONSABILITAT CIVIL 

CAPA PRIMÀRIA 

 

1. COBERTURA  

Responsabilitat Civil General / Capa Primària  

2. PRENEDOR DE L’ASSEGURANÇA 

Circuits de Catalunya, S.L. 

CIF: B-08282626 

Mas La Moreneta, s/n        

08160 MONTMELO  

(Barcelona) 

Amb possibilitat de canvi de prenedor del contracte tal com s’especifica a les clàusules R i S del 
quadre de característiques del PCAP. 

3. ASSEGURATS  

- El Prenedor de l’assegurança i/o 
- Els propietaris i operadors de Circuits de Catalunya SL  
- Fira Circuit, SL 
- Formula One World Championship Limited (FOWC) 
- Formula One Management Limited 
- Formula One Licensing B.V. 
- Formula One Asset Management Limited 
- Federation International de l’Automobile 
- Formula One Hospitality and Event Services Limited 
- Formula One Marketing Limited 
- Formula Motorsport Limited 
- Formula One Research, Engineering and Development Limited 
- Formula One Digital Media Limited 
- F1 Academy Limited 
- Patrocinadors en els seus respectius drets i interessos  
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- Competidors (definits en el Codi Esportiu Internacional com a qualsevol persona o cos 
acceptat per a la competició i necessàriament amb una llicència de competidor emesa 
per la seva ASN) 

- Conductors (definits en el Codi Esportiu Internacional com a una persona que condueix 
un automòbil en la competició i que necessàriament posseeix una llicència de conduir 
de la FIA emesa per la seva ASN principal) 

- Convidats de qualsevol dels anteriors, inclosos tots els directors, funcionaris, empleats, 
agents, contractistes i afiliats (Afiliats es defineix com a: empreses subsidiàries, societats 
de cartera i altres empreses filials de cada societat de cartera).  

- Altres persones involucrades a l’organització de l’Esdeveniment (incloent oficials, 
comissaris, personal de rescat i personal mèdic). 

- Propietaris dels terrenys, del circuit i operador del circuit.  
- Circuits de Catalunya, SL i/o Reial Automòbil Club de Catalunya (RACC) i/o Bankers 

Trustee Company Limited 
- Organitzadors d’esdeveniments i/o competidors i/o equips i/o serveis de rescat i serveis 

mèdics i/o qualsevol persona o organització al servei de Circuits de Catalunya, SL i/o 
patrocinadors, concessionaris i/o propietaris de terres i/o companyies associades i/o 
subsidiàries i/o organitzadores del Gran Premio de España i/o companyies afiliades i/o 
Parts Especificades o segons el que s’acorda per la firma Dorna Sports S.L. i totes les 
seves companyies afiliades, Dorna Worldwide Freight Services b.v., Dorna Worldwide, 
SL, International Events Services, SL, FIM (Federación Internacional de Motociclismo), 
IRTA (International Road Racing Team Association), Promotor Special Events Worldwide 
SL, equips i empreses de serveis.   

- Comissaris nacionals i internacionals, Direcció de cursa, Empleats de cursa, Comissaris 
tècnics esportius, Cronometradors, Marshals, Patrocinadors, tots els convidats VIP dels 
organismes abans indicats.  

- Totes les altres parts interessades pels seus respectius dret i interessos.  
- Federació Nacional de Motociclisme  
- Dorna Sports S.L. i totes les seves empreses afiliades, DWW Freight Services b.v., Dorna 

Worldwide, S.L., International Events Services, S.L., Externpro, S.L., Fontetes Motor, S.L., 
Promomedia, S.L.U., FIM (Fédération Internationale de Motocyclisme), IRTA 
(International Road Racing Team Association), Serveis mèdics de l’esdeveniment, tal i 
com es defineix a l’Article 5.3 del Codi mèdic de la FIM, a més d’aquells altres serveis 
mèdics contractats per DORNA i/o la FIM, Promotor Special Events Worldwide S.L., 
Equips, Empreses de serveis, Oficials nacionals i internacionals, Direcció de cursa, 
Comissaris esportius, Comissaris tècnics, Cronometradors, Comissaris esportius, 
Patrocinadors, Locutors de televisió. Tots els mitjans acreditats, Tots els convidats VIP 
dels organismes indicats anteriorment, Federació Nacional de Motociclisme y Totes les 
altres parts interessades pels seus respectius drets i interessos.  

4. ASSEGURATS ADDICIONALS  

- FIM Europe 
- Bigas Grup Helicòpters 
- Le Mans Endurance Management 
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Tots pels seus respectius drets i interessos   

5. PERIODE D’ASSEGURANÇA  

- Des de:  01 gener  de 2025 a les 00,00h 
- Fins a: 31 desembre de 2025 a les 24,00h 

Ambdós dies en base a hora estàndard local, a la direcció del Prenedor.  

6. OBJECTE DE LA COBERTURA  

Indemnitzar a l’Assegurat amb respecte a totes les reclamacions de tercers que es formulin en 
la seva contra derivats de tots els esdeveniments celebrats per Circuits de Catalunya, SL al Circuit 
de Barcelona-Catalunya o fora del lloc, inclosos tots els períodes de pràctica i esdeveniments 
socials.  

Inclou l’administració, organització, promoció i operació del  Gran Premio de Fórmula 1 y el Gran 
Premio de MotoGP de motociclisme. 

Així mateix inclou tots els esdeveniments de suport, períodes de pràctica, esdeveniments 
programats, entreteniment i qualsevol altre activitat tant dins com fora de la pista en qualsevol 
ubicació que formi part de l’esdeveniment general.  

7. ACTIVITATS ASSEGURADES  

- Propietari de Circuit d’Automobilisme, Organitzador de Competicions Internacionals i 
Nacionals d’Automobilisme, promotor i organitzador de les proves Formula 1 Grand Prix 
i MotoGP, lloguer de les instal·lacions, Escoles d’Automobilisme i de conducció, 
Entrenaments Privats, Espectacles i Activitats Complementàries que es puguin dur a 
terme a les instal·lacions del Circuit de Barcelona-Catalunya, Tribuna i Hospitality ( 
Calendari de proves 2025 en Annex A) 

- Activitats portades a terme als voltants o a prop de les instal·lacions del Circuit de 
Barcelona-Catalunya 

- Propietari de boxes, rescats i serveis mèdics, aparcament, propietari d’instal·lacions de 
publicitat.  

- Tanques i Serveis de seguretat.  
- Propietat però no operació de l’heliport.  
- Organització d’esdeveniments de promoció i representació de les activitats de Circuits 

de Catalunya, SL a fires, exposicions, centres comercials i altres recintes o espais fora de 
les instal·lacions del Circuit de Barcelona-Catalunya. 

8. LÍMITS ASSEGURATS  

- RC Explotació: 15.000.000,00 € per sinistre o sèrie de sinistres originats per una mateixa 
causa.  
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- RC Productos: 15.000.000,00 € per sinistre o sèrie de sinistres originats per una mateixa 
causa, i per a tot el període d’assegurança.  

- RC Contaminació Accidental: 15.000.000,00 € por sinistre o sèrie de sinistres originats 
per una mateixa causa, i per a tot el període d’assegurança 

- RC Patronal: 15.000.000,00 € per sinistre o sèrie de sinistres originats per una mateixa 
causa, i per a tot el període d’assegurança, i 600.000,00 € per víctima. 

- RC Locativa: 600.000,00 € per sinistre o sèrie de sinistres originats per una mateixa 
causa, i per a tot el períodes d’assegurança.  

- RC Béns de tercers sota control o custòdia: 150.000,00 € per sinistre o sèrie de sinistres 
originats per una mateixa causa, i 600.000,00 € per a tot el període d’assegurança.  

- RC Subsidiària de contractistes y sub-contractistes: 15.000.000,00 € per sinistre o sèrie 
de sinistres originats per una mateixa causa, i per a tot el període d’assegurança. 

- RC Creuada: 15.000.000,00 € per sinistre o sèrie de sinistres originats per una mateixa 
causa, i per a tot el període d’assegurança i, 600.000,00€ per víctima.  

- RC Treballs de muntatge i desmuntatge d’estands i estructures supletòries o temporals: 
2.000.000,00€ per sinistre o sèrie de sinistres originats per una mateixa causa, i per a 
tot el període d’assegurança.  

9. FRANQUÍCIES  

5.000,00 € per sinistre o sèrie de sinistres originats per una mateixa causa, inclòs costos i/o 
despeses, incrementada a 10.000,00 € per a les proves de GP Formula 1 i MOTOGP (Motorcycle 
Grand Prix).  

10. ÀMBIT TERRIRORIAL  

Tot el món  

11. ÀMBIT TEMPORAL  

A efectes de la cobertura de l’assegurança, es circumscriu a emparar les reclamacions 
presentades per escrit i per primera vegada per un tercer a l’Assegurar i/o a l’Assegurador en 
l’exercici de l’acció directe, per fets ocorreguts tan durant el període de vigència de la pòlissa, 
com durant els 36 mesos anteriors a la seva entrada en vigor (període de retroactivitat).  

En cap cas no seran objecte de l’assegurança les reclamacions:  

- Derivades de fets, circumstàncies, esdeveniments o danys que l’assegurat hagués 
conegut abans de la data d’efecte de l’assegurança.  

- Que estiguin cobertes per un altra o altres pòlisses contractades pel Prenedor de 
l’assegurança anteriorment a aquesta.  

- Aquelles reclamacions presentades un cop finalitzat el període de vigència de la pòlissa.  

Per a les Garanties de Responsabilitat Civil per Terrorisme i Responsabilitat Civil per Assaltant 
Actiu, regirà allò establert específicament en cada Garantia.  
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12. JURISDICCIÓ  

Tribunals Espanyols. Les parts queden sotmeses exclusivament a la jurisdicció i els tribunals 
d’Espanya.  

13. PRIORITAT D’APLICACIÓ    

Queda permesa la existència de disparitat entre les condicions generals de les pòlisses de 
l’adjudicatari i els plecs de prescripcions tècniques d’aquesta contractació, quant a redactat de 
les garanties i clausulat. Però en tot cas la disparitat de redactat no podrà representar una 
reducció o limitació de l'extensió i l'àmbit de la protecció d'assegurança establerta als plecs de 
prescripcions tècniques d'aquesta contractació. 

14. DEFINICIONS  

ASSEGURADOR  

La persona jurídica que assumeix la cobertura dels riscos contractualment pactats d’acord amb 
les condicions de la Pòlissa i els seus Annexes.  

PRENEDOR DE L’ASSEGURANÇA  

Persona física o jurídica que juntament amb l’Assegurador subscriu aquest contracte i al que 
corresponen les obligacions que del mateix es derivin, llevat les que per la seva naturalesa hagin 
de ser complides per l’Assegurat.  

ASSEGURAT  

Persona física o jurídica titular de l’interès objecte de l’assegurança i que en defecte del 
Prenedor assumeix les obligacions derivades del contracte.  

Tindran la condició d’assegurats els representants legals i persones encarregades de la direcció, 
gestió i vigilància de l’empresa assegurada; els seus empleats, obrers i personal pertanyent a 
empreses d’ETT en l’exercici de les seves funcions, actuals o passades, o de la seva activitat per 
compta de l’empresa, així com les persones que es trobin desenvolupant pràctiques, cursets o 
altres activitats similars per compta de l’assegurat.  

TERCERS  

Qualsevol persona, física o jurídica, diferent de:  

a) El Prenedor de l’Assegurança i l’Assegurat.  
b) El cònjuges, ascendents i descendents del Prenedor de l’assegurança i de l’Assegurat, i 

els familiars que convisquin amb ells, excepte en la seva condició d’usuaris dels 
productes i/o serveis fabricats, distribuïts o prestat pel prenedor i/o assegurat.  

c) Els socis, directius, assalariats i persones que, de fet o de dret, depenguin del Prenedor 
de l’assegurança o l’Assegurat, mentre actuïn en l’àmbit d’aquesta dependència, 
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excepte en la seva condició d’usuaris dels productes i/o serveis fabricats, distribuïts o 
prestat pel prenedor i/o assegurat.  

PÒLISSA  

Document que conté les condicions reguladores del contracte d’assegurança. Forman part 
integrant de la pòlissa: les Condicions Generals, les Condicions Particulars, les Especials i els 
suplements o apèndix que s’emetin a la mateixa per complementar-la o modificar-la.  

ACTIVITAT ASSEGURADA  

L’activitat de l’assegurat descrita en les Condicions Particulars de la Pòlissa.  

SINISTRE  

S’entendrà per sinistre tot fet que hagi produït un dany del que pugui resultar civilment 
responsable l’assegurat, i que es derivi de l’activitat assegurada.  

Es considerarà que constitueix un únic sinistre l’esdeveniment o sèrie d’esdeveniments 
danyosos deguts a una mateixa causa original, amb independència del nombre de reclamants o 
reclamacions formulades i d’assegurats als que afecti.  

Tindran el caràcter de danys i perjudicis indemnitzables sota la pòlissa els danys materials, els 
danys personals i les conseqüències dels anteriors.  

DANY MATERIAL 

Dany, deteriorament, destrucció o desaparició de les coses o animals.  

DANY PERSONAL  

Mort, lesió corporal o menyscapte de la salut de les persones físiques.  

PERJUDICI CONSEQÜENCIAL  

La pèrdua econòmica conseqüència directe dels danys materials o personals patits pel reclamant 
d’aquesta pèrdua.   

FRANQUÍCIA 

La quantitat o percentatge expressament pactats, que queda a càrrec de l’Assegurat en cada 
sinistre cobert per la pòlissa.  

PERÍODE D’ASSEGURANÇA 

És el període comprés entre la data d’efecte de l’assegurança i la data de finalització establertes 
en les Condicions Particulars.  



 

7 

 

La durada del present contracte serà de caràcter anual no prorrogable tàcitament.  

SUMA ASSEGURADA  

La quantitat fixada en cadascun a de les cobertures i garanties de la pòlissa, que constitueix el 
límit màxim d’indemnització a pagar per tots els conceptes per l’Assegurador en cas de sinistre.  

LÍMIT D’INDEMNITZACIÓ  

Quantitat màxima de pagaments o dipòsit que per qualsevol concepte realitzarà l’Assegurador 
per cadascuna de les Garanties atorgades per la present Assegurances.  

Els sub-límits que s’estableixin per a les diferents cobertures de la pòlissa, formaran part del 
límit d’indemnització d’aquestes cobertures i no seran en addicció al mateix.  

LÍMIT PER SINISTRE   

Quantitat màxima a indemnitzar per l’Assegurador per cada Sinistre, amb independència del 
número de reclamacions i de reclamants.  

LÍMIT PER ANUALITAT  

Quantitat màxima a indemnitzar per l’Assegurador el conjunt de sinistres coberts per la present 
pòlissa durant una anualitat d’assegurança.  

PRIMA 

El preu de l’assegurança. El rebut contindrà, a més, els recàrrecs i impostos que siguin de legal 
aplicació.  

RECLAMACIÓ 

S’entendrà per reclamació qualsevol notificació, requeriment, citació, procediment judicial o 
administratiu i en general qualsevol comunicació escrita dirigida a l’assegurat feta per un Tercer.  

Així mateix, també s’entendrà per reclamació les comunicacions preventives de l’assegurat a 
l’assegurador de fets, esdeveniments o incidències que poguessin derivar en possibles i futures 
reclamacions.  

15. GARANTIES ASSEGURADES  

SECCIÓ 1 

Aquesta pòlissa indemnitzarà a tots els assegurats, excepte als Participants/Competidors en 
proves, contra tota quantitat a la que sigui legal i civilment responsable a pagar pels danys 
causats respecte a:  
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a) Mort o lesió personal (lesió corporal, malaltia, dolència, discapacitat, shock o por, angoixa 
mental, lesió mental) a qualsevol persona que, ocorri en relació amb o com a resultat de 
l’esdeveniment assegurat.. 

b) Pèrdua o dany a la propietat que ocorri en relació amb o com a resultat de l’esdeveniment 
assegurat. Incloent lesions al conductor o al motorista i danys a la maquina de carreres com 
a resultat de la negligència de l’Assegurat i/o dels Assegurats addicionals.  

c) Pèrdua o dany a qualsevol vehicle o qualsevol part o accessori del mateix o qualsevol animal 
o cosa que es deixi en o al voltant de dit vehicle mentre estigui estacionat en qualsevol 
estacionament o utilitzat per a qualsevol exhibició en relació amb l’esdeveniment 
assegurat.  

d) Mort o lesió personal a qualsevol persona i/o pèrdua o dany a la propietat que sorgeixi dels 
productes fabricats, construït, erigits, instal·lats, tractats, alterats, atesos, reparats, venuts, 
manipulats, subministrats o distribuïts per l’Assegurat (inclòs qualsevol contenidor que no 
sigui un vehicle).  

Excepcions de la Secció 1:  

La indemnització expressada en aquesta Secció no s’aplicarà ni inclourà responsabilitat per 
pèrdua o dany de la propietat pertanyent a l’Assegurat o als Promotors o als Patrocinadors o al 
propietari del Terreny o a les propietats sota la cura, custòdia o control de l’assegurat o dels 
Promotors o dels Patrocinadors o dels empleats del Propietari del Terreny. No obstant, aquesta 
Excepció no s’aplicarà a:  

a) La propietat a la que es fa referència a la clàusula c) d’aquesta secció.  
b) La propietat pertanyent al Propietari del Terreny per la qual, de no ser per aquesta 

Excepció, l’Assegurat o els Promotors o els Patrocinadors serien indemnitzats en virtut 
de la present.  

Extensions de la Secció 1:  

Responsabilitat per mala praxis 

S’Acorda que aquesta pòlissa s’estendrà per cobrir la responsabilitat legal de l’Assegurat que 
sorgeixi de mala praxi, error, omissió o equivocació comesa en l’Esdeveniment Assegurat en 
relació amb:  

a) La prestació o falta de prestació de serveis o tractaments mèdics, quirúrgics, dentals, de 
raig X o de malaltia o;  

b) El subministrament o dispensació de medicaments o subministrament o aparells 
mèdics, dentals, quirúrgics o la falta de subministrament o dispensació de 
subministraments o aparells mèdics, dentals o quirúrgics.  
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S’entén que això inclou la responsabilitat legal de qualsevol dels empleats o funcionaris de 
l’Assegurat les funcions del qual incloguin la prestació de primers auxilis i/o la prestació de 
serveis mèdics i/o d’infermeria.  

Responsabilitat Civil Subsidiària de Contractistes y Sub-contractistes i Responsabilitat Civil 
Creuada  

Responsabilitat Civil subsidiària que se li pugui imputar a l’Assegurat pels treballs que per 
compte del mateix efectuïn contractistes o sub-contractistes, així com la Responsabilitat Civil 
Creuada pels danys corporals que pugui patir els empleats de contractistes i sub-contractistes, 
que es pugui causar entre ells.  

Responsabilitat Civil Locativa  

La present cobertura empara la Responsabilitat Civil de l’Assegurat en la seva qualitat de 
propietari, usufructuari, arrendatari i/o usuari dels béns immobles i mobles destinats a 
l’explotació de l’empresa, així com la Responsabilitat Civil front als propietaris dels béns 
immobles destinats a oficina que ocupin en règim d’arrendament, sempre i quan els danys no 
siguin conseqüència del deteriorament, ús o desgast dels mateixos.  

Béns sota control o custòdia 

Responsabilitat Civil de l’Assegurat per danys causats a béns mobles o immobles de tercers que 
per qualsevol motiu (dipòsit, ús, reparació, manipulació, transformació, transport, etc) es trobin 
en poder o sota la cura, custòdia o control de l’Assegurat.  

Responsabilitat Civil Patronal  

En concret, per aquesta cobertura queda emparada:  

 

a) La responsabilitat que li sigui exigida a l’assegurat pels accidents de treball patits pels 
treballadors inclosos en la seva nòmina i donats d’alta en l’Assegurança d’Accidents de 
Treball, els treballadors amb relacions de treball temporal o de durada determinada, els 
contractats per empres de Treball Temporal i altres dependents de l’Assegurat al marge 
de la relació laboral.  

b) La Responsabilitat Civil que li sigui exigida a l’assegurat pels accidents de treball patits 
pels contractistes, sub-contractistes propis o aliens i personal dependent de tots ells.  

La quantitat indicada com a sub-límit per víctima a les Condicions Particulars d’aquesta pòlissa 
per a la cobertura de RC per Accidents de Treball serà aplicable a qualsevol dels supòsits 
anteriorment mencionats.  
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A més dels empleats de l’assegurat, s’inclouen els empleats del RACC, en activitats conjuntes o 
per compta de l’assegurat, que es desenvolupin a les instal·lacions de l’assegurat.  

Queden exclosos:  

a) Corredors i Pilots 
b) Les Responsabilitats per fets que no siguin qualificats com accident de treballs. 
c) Les indemnitzacions, recàrrecs o millores voluntàries derivades d’obligacions 

establertes per convenis sectorials o particulars per al supòsit d’accidents de treball o 
malalties professionals.  

d) Les indemnitzacions i despeses d’assistència per malaltia professional o bé per malalties 
no professionals que contregui el treballador amb motiu de la realització del seu 
treballs, així com l’infart de miocardi, trombosis, hemorràgia cerebrals i malalties de 
similar etiologia.  

e) Qualsevol gènere de multes i sancions, així com els recàrrecs en les prestacions 
establertes a la legislació vigent amb caràcter punitiu.  

f) Les reclamacions per incompliment de les obligacions contractuals de l’empresari de 
caràcter general de les que no es derivin danys corporals 

g) Els rescabalament dels danys materials. 
h) Responsabilitats de Contractistes i Sub-contractises que no tinguin la consideració 

d’Assegurats per la present pòlissa.  
i) Reclamacions per alteracions psicofísiques de la salut que tinguin el seu origen o estiguin 

relacionades amb accions o omissions en l’àmbit laboral, que vulnerin els drets 
constitucionals bàsics de la persona en relació amb el treball o derivats de l’extinció del 
contracte de treball i en les relacions de treball, discriminació, assetjament sexual, 
represàlies, intimitat, i altres perjudicis en les relacions laborals relacionats amb la 
valoració de mèrits en la promoció professional, negació de treball, privació d’una 
carrera professional o expedients disciplinaris.  

SECCIÓ 2  

Aquesta Pòlissa indemnitza al Participant/Competidor per totes les quantitats que el 
Participant/Competidor sigui legalment responsable de pagar per danys amb respecte a:  

 respecto a: 

a) mort o lesions personals a qualsevol persona causades per o a través del 
Participant/Competidor mentre participa efectivament en un Esdeveniment Assegurat 
o qualsevol màquina de carreres mentre és utilitzada efectivament pel 
Participant/Competidor en un Esdeveniment Assegurat.  
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Excepcions de la Secció 2 

La indemnització expressada en aquesta Secció no s’aplicarà ni inclourà: 

1. Responsabilitat amb respecte a la pèrdua o dany de la propietat 
a. Que pertanyi o estigui sota la cura, la custòdia o el control del 

Participant/Competidor 
b. Que pertanyi o estigui sota la cura, la custòdia o el control de l’Assegurat o dels 

Promotors o els Patrocinadors, però aquesta Excepció no s’aplicarà a la 
propietat a la que es fa referència en la Clàusula c) de la Secció 1 

c. Que estigui transportada en o sobre la màquina de carreres 
2. Responsabilitat de qualsevol Participant/Competidor que participi efectivament en un 

Esdeveniment Assegurat  

Excepcions de les Seccions 2.1 i 2.2 

La indemnització expressa en aquesta Pòlissa no s’aplicarà ni inclourà: 

1. La responsabilitat d’una part assegurada per la present amb respecte a les lesions a 
qualsevol persona sota un contracte de servei o aprenentatge amb aquesta part 
assegurada quan aquesta lesió sorgeixi de i en el curs d’una ocupació o servei de dita 
persona amb dita part assegurada o la responsabilitat per compensació reclamada a la 
part assegurada per una persona lesionada o depenent sota qualsevol Llei de 
Compensació de Treballadors o qualsevol llei relacionada amb la compensació de 
treballadors. Aquesta Excepció no s’aplicarà a les lesions patides per qualsevol empleat 
mentre estigui en el desenvolupament d’un deure oficial reconegut en un 
Esdeveniment Assegurat.  

2. La responsabilitat d’una part assegurada per la present amb respecte a l’ús de qualsevol 
vehicle en circumstàncies per a les quals l’assegurança és obligatòria sota qualsevol 
legislació que regeixi l’ús general de vehicle motoritzats. 

3. Responsabilitat amb respecte a:  
a. Danys a la pista del circuit de carreres o un altre superfície utilitzada per la 

propòsit d’un Esdeveniment Assegurat.  
b. Danys a qualsevol equip i/o mobiliari del circuit (llogat o no) utilitzat per la 

propòsit de l’Esdeveniment assegurat.  
4. Responsabilitat assumida per qualsevol part assegurada per la present llevat que 

aquesta responsabilitat hagués correspost a aquesta part malgrat aquest acord, 
excepte en relació amb:  

a. Responsabilitats contractuals declarades i acceptades per les Asseguradores. 
b. Responsabilitats assumides pels Promotors sota contracte amb el Propietari 

amb respecte a danys a la propietat d’aquest Propietari, el Promotor serà 
indemnitzat en virtut de la present, subjecte d’altre forma als terminis, 
excepcions i condicions de la Pòlissa.  
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5. Responsabilitat per qualsevol conseqüència de guerra, invasió, acte d’hostilitats 
d’enemics estrangers (ja sigui que es declari la guerra o no), guerra civil, rebel·lió, 
revolució, insurrecció o poder militar o usurpat;  

6. Qualsevol responsabilitat legal de qualsevol naturalesa causada directa o indirectament 
per, contribuïda per o derivada de radiacions ionitzants o contaminació per 
radioactivitat de qualsevol combustible nuclear o qualsevol residu nuclear de la 
combustió de combustible nuclear, o de qualsevol residu nuclear de la combustió de 
combustible nuclear o de les propietats tòxiques, radioactives, explosiva o altres 
propietats perilloses de qualsevol conjunt nuclear explosiu o component nuclear del 
mateix;  

7. Qualsevol responsabilitat legal de qualsevol naturalesa que sorgeixi de la incapacitat de 
l’Assegurat per recuperar els diners que li deguin tercers, ja sigui que aquesta 
incapacitat sorgeixi d’insolvència o d’altra forma.  

8. Responsabilitat amb respecte a:  
a. Lesions personals o lesions corporals o pèrdua, dany o pèrdua de l’ús de la 

propietat causada directa o indirectament per filtracions, pol·lucions o 
contaminació, sempre que aquest paràgraf (a) no s’apliqui a la responsabilitat 
per mor i/o lesions personals o pèrdua o dany físic o destrucció de propietat 
tangible, o pèrdua de l’ús d’aquesta propietat danyada o destruïda, quan 
aquesta filtració, pol·lució o contaminació sigui causada per un succés sobtat, 
no intencional i inesperat durant el període d’aquesta assegurança (b) els 
costos de remoció, anul·lació o neteja de substancies filtrants o contaminants, 
llevat que la filtració, contaminació o pol·lució sigui causada per un succés 
sobtat, no intencional i inesperat durant el període d’aquesta assegurança (c) 
multes, sancions, danys punitius o exemplars.  

Aquesta clàusula 8 no estendrà aquesta pòlissa per cobrir cap responsabilitat que no hagués 
estat coberta sota aquesta pòlissa si no s’hagués inclòs aquesta clàusula.  

9. Responsabilitat amb respecte a o en connexió amb qualsevol aeronau o altres 
dispositius aeris.  

16. RESPONSABILITATS CREUADES 

Cada persona o part indemnitzada per aquesta pòlissa queda indemnitzada per separat amb 
respecte a les reclamacions realitzada contra qualsevol d’elles per qualsevol altra persona o part 
indemnitzada per aquesta pòlissa, subjecte a que la responsabilitat total dels assegurats no 
excedeixi les sumes assegurades en el Límits d’Indemnització.  

17. EXCLUSIÓ DE RESPONSABILITAT ENTRE CONDUCTORS  

S’entén i s’acorda que els Assegurats no seran responsable amb respecte a les lesions causades 
per un Conductor a un altre Conductor durant qualsevol Activitat Assegurada. Als efectes 
d’aquest endossament, la paraula “Conductor” significarà qualsevol part que participi físicament 
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a l’esdeveniment de pista com a conductor de cursa o de suport. (Subjecte als Terminis, 
Condicions, Limitacions i Exclusions de la Pòlissa). 

18. DAC ASBEST EXCLUSIÓ 2003 

S’acorda que aquesta pòlissa no s’aplicarà a la responsabilitat per qualsevol reclamació que 
sorgeixi en relació amb:  

1. Manipulació, remoció, desmuntatge, demolició, emmagatzemen, transport o eliminació 
d’amiant i/o qualsevol altra substància o compost que incorpori amiant.  

2. Inspecció segons les Regulacions de Control de l’Amiant en el Treball 

S’acorda a més que aquesta pòlissa no s’aplicarà a:  

a) Responsabilitat causada directa o indirectament per o presumptament causada per o 
contribuïda en la seva totalitat o en part per o derivada de la inhalació i/o ingestió o 
l’existència o exposició a amiant i/o qualsevol altra substància o compost que incorpori 
amiant 

b) Responsabilitat que sigui com a resultat de la remoció de qualsevol edifici i/o estructura 
d’amiant i/o qualsevol altra substància o compost que incorpori amiant com a 
conseqüència d’una situació de perill real o presumpta. 

c) Qualsevol obligació de defendre qualsevol reclam o demanda contra l’Assegurat 
al·legant responsabilitat resultant dels apartats a) o b) anteriors, no a las 
responsabilitats dels Asseguradors per Costos de Defensa que sorgeixin d’això.  

19. EXCLUSIÓ DE MALALTIES CONTAGIOSES 

S’exclou les responsabilitat per malalties transmissibles, en base al redactat de la clàusula LMA 
que aporti la companyia asseguradora d’aquesta pòlissa.  

20. EXCLUSIÓ D’INDEMNITZACIÓ PROFESSIONAL 

s’estableix i s’acorda que aquesta pòlissa exclou qualsevol pèrdua financera pura com a resultat 
de l’assessorament prestat a canvi o no d’un honorari.  

21. EXCLUSIÓ DE TERRORISME 

Sense perjudici de qualsevol disposició en contra continguda en aquesta assegurança o en 
qualsevol annex a la mateixa, es convé que aquesta assegurança exclou la responsabilitat per 
pèrdues, lesions, danys, costos o despeses de qualsevol naturalesa causats directe o 
indirectament per, resultants de o en connexió amb qualsevol acte de terrorisme, 
independentment de qualsevol altra causa o esdeveniment que contribueixi de forma 
concurrent o en qualsevol altra seqüència a la pèrdua.  

Als efectes d’aquesta clàusula, un acte de terrorisme significa un acte, que inclou, entre d’altres, 
l’ús de la força o la violència i/o l’amenaça de les mateixes, per part de qualsevol persona o grup 
de persones, ja sigui actuant sola o en nom o en connexió amb qualsevol organització/ns, 



 

14 

 

govern/s, comés amb finalitats polítiques, religioses, ideològiques o similars, inclosa la intenció 
d’influir en qualsevol govern i/o atemorir al públic, o a qualsevol sector públic.  

Aquesta clàusula també exclou pèrdues, lesions, danys, costos o despeses de qualsevol 
naturalesa causats directe o indirectament per, resultants de o en connexió amb qualsevol acció 
presa per controlar, prevenir, reprimir o de qualsevol manera relacionada amb qualsevol acte 
de terrorismes.  

Si els asseguradors al·leguen que, degut a aquesta exclusió, qualsevol pèrdua, lesió, dany, cost 
o despesa no està coberta per aquesta assegurança, la carga de provar el contrari recaurà sobre 
l’Assegurat.  

En el cas de que alguna part d’aquesta clàusula es consideri invàlida o inaplicable, la resta 
romandrà en plena vigència i efecte.  

22. EXCLUSIÓ TOTAL CYBER & DATA 

1. Sense perjudici de qualsevol disposició en contra continguda en aquesta pòlissa o 
qualsevol element de la mateixa, aquesta Pòlissa no s’aplica a cap pèrdua, dany, 
responsabilitat, reclamació, multa, sanció, cost o despesa de qualsevol naturalesa 
causats directa o indirectament per, contribuïts per, resultants de, derivats de o en 
connexió amb qualsevol:  

a. Acte cibernètic o Incident cibernètic, incloent, però no limitant a, qualsevol 
acció presa per controlar, prevenir, suprimir, esmenar qualsevol Acte cibernètic 
o Incident cibernètic; o 

b. Pèrdua d’ús, reducció de funcionalitat, reparació, reemplaçament, restauració, 
reproducció, pèrdua o robatori de qualsevol Dada, incloent qualsevol suma 
relacionada amb el valor d’aquestes Dades.  

Independentment de qualsevol altre causa o esdeveniment que contribueixi concurrentment o 
en qualsevol altre seqüència d’això.  

2. En el cas de que alguna part d’aquesta clàusula es consideri invàlida o inaplicable, la 
resta romandrà en ple vigor i efecte.  

3. Aquesta clàusula reemplaça qualsevol altre text de la Pòlissa o qualsevol altre annex a 
la mateixa que tingui relació amb un acte cibernètic, incident cibernètic i, si entra en 
conflicte amb aquest text, el reemplaça.  

4. Si els asseguradors al·leguen que, degut a aquesta clàusula, la pèrdua patida per 
l’Assegurat no està coberta per aquesta Pòlissa, la carga de prova el contrari recaurà 
sobre l’Assegurat.  

Definicions  

5. Sistema informàtic: significa qualsevol computadora, hardware, software, sistema de 
comunicacions, dispositiu electrònic (inclosos entre d’altres, telèfons intel·ligents, 
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computadores portàtils, tabletes, dispositius portàtils), servidor, núvol o 
microcontrolador, inclòs qualsevol sistema similar o qualsevol configuració dels citats 
anteriorment i incloent qualsevol entrada, sortida, dispositiu d’emmagatzematge de 
dades, equip de xarxa o instal·lació de suport associat, propietat de l’Assegurat o de 
qualsevol altre part o operat per ells.  

6. Acte cibernètic: significa un acte no autoritzat, maliciós o delictiu o una sèrie d’actes no 
autoritzats, maliciosos o delictius relacionats, independentment del moment i el lloc, o 
l’amenaça o engany dels mateixos que involucren l’accés, processament, ús o operació 
de qualsevol Sistema Informàtic. 

7. Incident cibernètic: significa 
a. Qualsevol errada o omissió o una sèrie d’errades o omissions relacionats que 

involucren l’accés, el processament, ús o operació de qualsevol Sistema 
Informàtic; o  

b. Qualsevol indisponiblitat o fallada parcial o total o una sèrie d’indisponiblitats 
o fallades parcials o totals relacionades amb l’accés, processament, ús o 
operació de qualsevol Sistema Informàtic.  

8. Dades: significa informació, fets, conceptes, codi o qualsevol informació de qualsevol 
tipus que es registri o transmeti en una forma per ser utilitzada, accedida, processada, 
transmesa o emmagatzemada per un Sistema Informàtic.  

23. EXCLUSIÓ D’ASSALTANT ACTIU 

Sense perjudici de qualsevol disposició en contra en aquesta assegurança o en qualsevol 
endossament de la mateixa, s’acorda que aquesta assegurança exclou la responsabilitat per 
pèrdua, lesió, dany, cost o despesa de qualsevol naturalesa causat directe o indirectament per, 
resultant de o en connexió amb qualsevol exposició relacionada amb actes de tirador 
solitari/agressor actiu, independentment de qualsevol altra causa o esdeveniment que 
contribueixi simultàniament o en qualsevol altre seqüència de pèrdua.  

24. DESPESES DE DEFENSA I FIANCES CIVILS I PENALS 

Seran per compta de l’Assegurador:  

- Les costes i despeses judicials o extrajudicials inherents al sinistre, fins i tot davant a 
reclamacions infundades, sempre i quan l’objecte de la reclamació estigui cobert per la 
pòlissa. Conseqüentment, l’existència de franquícies o de qualsevols altres limitacions o 
exclusions en la seva cobertura, ocasionarà l’obligació de l’Assegurat de contribuir a les 
despeses que es causin en la seva defensa, en la proporció corresponent als interessos 
existents.  

- Així mateix, l’Assegurador també assumeix, sota el límit establert a la pòlissa, les 
despeses de defensa de l’Assegurat en el procediments penals que se segueixin contra 
el mateix en el desenvolupament de l’activitat assegurada, previ consentiment del 
defensat, per fets comesos involuntàriament dins del risc objecte de l’assegurança, que 
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portin annexat una eventual responsabilitat civil coberta per la pòlissa i això fins i tot 
després de liquidades les responsabilitats civils.  

- Sempre que la naturalesa de la reclamació es trobi compresa a l’objecte d’aquest 
contracte d’assegurança -es tracti de fets culposos o negligents-, i amb el límit màxim 
de la suma assegurada, l’Assegurador s’obliga a presta les fiances que siguin exigides a 
l’Assegurat per garantir les responsabilitats pecuniàries que puguin ser-li imposades, ja 
sigui per a garantia de les responsabilitats penals o civils, en virtut de resolució judicial 
dictada en el procediment seguint contra el mateix.  

L’Assegurat vindrà obligat a reintegrar a l’Assegurador l’import de les fiances o garantís 
prestades al seu favor per garantir les resultes civils del procediment, sempre que de la resolució 
judicial que finalment es dicti la reclamació no quedés coberta per aquest contracte, així com, 
en tot cas, les atorgades per a garantia de les responsabilitats penals del procés. El 
reintegrament o devolució de l’import o de les garanties prestades haurà de ser realitzat per 
l’Assegurat dins dels quinze dies següents a la data en que es declari ferma la resolució que posi 
fi al procediment seguit contra el mateix.  

En qualsevol cas, l’Assegurat queda obligat a prestar a l’Assegurador quanta col·laboració li sigui 
requerida tan per la constitució de les fiances o garanties sol·licitades com, en el seu cas, per al 
reintegrament per l’òrgan judicial competent de les fiances o garanties prestades.  

En qualsevol procediment judicial que es derivi d’un sinistre emparat per la pòlissa, 
l’Assegurador assumirà la direcció jurídica davant a la reclamació del perjudicat, designant els 
Lletrats i Procuradors que defendran i representaran a l’Assegurat en les actuacions judicials que 
se li segueixin en reclamacions de responsabilitats.  

L’Assegurat haurà de prestar la col·laboració necessària a aquesta defensa, comprometent-se a 
atorgar els poders i l’assistència personal que fossin precisos. Sigui quin fos el fallo o resultat del 
procediment judicial, l’Assegurador es reserva la decisió d’exercitar els recursos legals que 
procedissin contra aquests fallo o resultat, o conformar-se amb el mateix.  

Si l’Assegurador estima improcedent el recurs, ho comunicarà a l’Assegurat, quedant aquest en 
llibertat per interposar-lo per la seva exclusiva compte i aquell obligat a reemborsar-li les 
despeses d’advocat i procurador causats, en el supòsit de que aquest recurs properes, fins al 
límit de l’import en que es minori la indemnització a càrrec de l’Assegurador.  

Quan es produís algun conflicte entre l’Assegurat i l’Assegurador motivat per tenir que sustentar 
aquest en el sinistre interessos contrari a la defensa de l’Assegurat, l’Assegurador ho posarà en 
coneixement de l’Assegurat, sense perjudici de realitzar aquelles diligències que, per el seu 
caràcter urgent, siguin necessària per a la defensa. En aquest cas, l’Assegurat podrà optar entre 
el manteniment de la direcció jurídica per l’Assegurador o confiar la seva pròpia defensa a un 
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altra persona. En aquest últim cas, l’Assegurador quedarà obligat a abonar les despeses 
d’aquesta direcció jurídica fins a un màxim de 30.000€.  

La franquícia general establerta a la pòlissa per a cada garantia assegurada no serà d’aplicació a 
l’import de les despeses de defensa.  

25. ALLIBERAMENT DE DESPESES 

 La garantia de responsabilitat civil coberta per aquesta assegurança s’entendrà alliberada de 
qualsevol deducció per despeses judicials o extrajudicials que, com a conseqüència de la 
tramitació de l’expedient de sinistre, s’hagin produït a l’Assegurador, quan aquells sumats a la 
indemnització satisfeta, excedeixin el límit d’indemnització de la citada garantia. L’Assegurador 
respondrà de les despeses en excés de límit d’indemnització en la mateixa proporció que guardi 
el límit o sub-límit d’indemnització de la pòlissa respecte a l’import total de la pèrdua.  

En el suposi de subscriure’s ampliació expressa de l’àmbit territorial de cobertura, i l’acció 
s’exerciti davant tribunals estrangers, no s’aplicarà la citada clàusula d’alliberació de despeses, 
quedant els mateixos sempre inclosos en la suma assegurada per sinistre, que constituirà en tot 
cas l’import màxim a càrrec de l’Assegurador.  

26. RENÚNCIA DE REPETICIÓ (només aplicable a l’esdeveniment i activitats relacionades 
amb el Gran Premi de F1) 

Llevat qualsevol disposició en contra continguda a la pòlissa, s’entén i acorda que aquesta 
pòlissa conté una renúncia a la subrogació contra cada assegurat addicional. 

27. DANYS CORPORALS ALS PILOTS DE CARRERES I DANYS MATERIALS ALS VEHICLES DE 
CARRERA 

La pòlissa indemnitzarà les lesions patides pels conductors de carreres i/o els danys als vehicles 
de carreres que resultin de la negligència de l’assegurat o de les parts assegurades nombrades 
únicament.  

S’exclou la responsabilitat entre conductors.  

28. CLÀUSULA DE CANCEL·LACIÓ  

Aquesta pòlissa pot ser cancel·lada en qualsevol moment a sol·licitud escrita de l’Assegurat amb 
o sense devolució o oferta de la prima no meritada, la base de la qual queda a discreció exclusiva 
de l’Assegurador. La prima meritada es calcularà neta de qualsevol comissió que es consideri 
totalment meritada a l’inici.  
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Aquesta pòlissa també pot ser cancel·lada en qualsevol moment a sol·licitud escrita de 
l’Assegurat amb o sense devolució o oferta de la prima no meritada, la base de la qual queda a 
discreció exclusiva de l’Assegurador. La prima meritada es calcularà neta de qualsevol comissió 
que es consideri totalment meritada a l’inici.  

Aquesta pòlissa també pot ser cancel·lada en qualsevol moment pels Asseguradors degut a la 
falta de pagament de la prima o la falta de divulgació material de l’Assegurat amb o sense 
devolució o oferta de la prima no meritada, la qual cosa queda a discreció exclusiva de 
l’Assegurador.  

Els Asseguradors donaran un avís per escrit amb 30 dies d’antelació, que entrarà en vigència a 
partir de la data en que s’entregui aquest avís. En cas de que s’entrigui aquest avis, aquesta 
pòlissa finalitzarà al venciment del període d’aquest avís.  

29. CONDICIONS NORD-AMÈRICA 

L’Assegurat, havent sol·licitat una extensió de la Cobertura i Jurisdicció per a que es concedeixi 
indemnització amb respecte a qualsevol sentència o acord judicial realitzat dins de països que 
operen sota les lleis dels Estats Units d’Amèrica o Canadà (o qualsevol ordre realitzada en 
qualsevol part del món per fer complir aquesta sentència o acord judicial, ja sigui en la seva 
totalitat o en part), s’acorda que aquesta extensió es concedeix per la present subjecta a que 
l’Assegurat accepti els següents terminis i exclusions addicionals amb respecte a aquesta 
sentència o acord judicial.  

1. El límits d’indemnització inclouen els costos de defensa. 
2. No obstant, qualsevol disposició en contra continguda en l’Exclusió (9) de totes les 

Seccions i Extensions, aquesta Extensió està subjecta a l’excés que s’indica a 
continuació, el qual s’aplicarà a la primera suma de cada reclamació o sèrie de 
reclamacions que sorgeixin d’una causa d’origen. 
Es considerarà que una reclamació inclou:  
a) Costos de defensa 
b) Danys per indemnització i honoraris i despeses dels demandants pagadors per 

l’Assegurat que formin part de l’objecte d’indemnització sota aquesta pòlissa.  
3. No es concedeix cap indemnització per lesions o danys que sorgeixin de la dispersió, 

alliberació o fuita de fum, vapors, fums de sutge, àcids, àlcalis, productes químics tòxics, 
líquids o gasos, materials de rebuig o altres irritants, contaminants o contaminants en 
la terra, l’atmosfera o qualsevol altre curs d’aigua o massa d’aigua.  

4. La indemnització no s’aplica a laudes o danys de naturalesa punitiva o exemplar, ja sigui 
en forma de multes, sancions, multiplicació de laudes o danys compensatoris o en 
qualsevol altre forma.  

5. Tant l’assegurat com els subscriptors entenen i accepten que qualsevol disputa 
relacionada amb la interpretació dels terminis, condicions, limitacions i/o exclusions 
d’aquesta extensió estarà subjecte a la llei i tribunals que esdevinguin competents. Cada 
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part accepta sotmetre’s a la jurisdicció de qualsevol tribunal de jurisdicció competent i 
complir amb tots els requisits necessaris per atorgar-li jurisdicció a aquest tribunal. Tots 
els assumptes que sorgeixin en virtut del present es determinaran d’acord amb la llei i 
la pràctica dels tribunals que esdevinguin competents.   

6. Els asseguradors no proporcionaran indemnització amb respecte a cap empresa 
domiciliada o registrada als Estats Units d’Amèrica o Canadà o al seus territoris o 
possessions.  
  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

20 

 

Annex 1 – Curses 2025 

WINTER SERIES (CURSA PORSCHE 1 DIA)   Febrer 

GT WINTER’S (GELDICH ocupa dos caps de setmana de cursa) Març 

ESPIRITU DE MONTJUÏC  Març 

ELMS (LE MANS SERIES) Abril 

FORMULA 1 Juny 

FERRARI CHALLENGE  Juliol 

MOTOGP  Setembre 

INTERNATION OPEN GT Setembre 

24 HORES DE BARCELONA (AUTOMOVILISME)  Setembre 

FESTIVAL DE LA VELOCIDAD Octubre 

FIM JUNIOR GP  Novembre  

RACING WEEK END  Novembre 

RALLY SPRINT  Desembre 

 

Document subjecte a possibles canvis.  


